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1 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089 ] 3) Shipping order-no. 1542
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU269515
CHub
Robhert Bosch Ut 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER I l
5) Loading point g)pate 11.11.201% 7)Relations-no. ,
8) Transporinumber 12191277 9) shipping carrer 10) Canigr-na. 44245
11) Reciplent 12) Customerno. 1000911829 IN TIME Express Logistik GmbH
Magna PT S.p.A. Am Kirchhorster See 1
on P DE 30916 Isernhagen
via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
g 13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-iunloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S5.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (B&)

16} Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19} Number{20) Packaging 21) |22) Contents 23} Load carr. [24) Gross weight
delivery note no. SF welght kg kg
4297958 9 Pallets 0D |0260001060V03UJ AR 94 954,0
HH1277 2510261400
4297961 9 Pallets 0 [0260001060V0O3UJ AE 30 954,0
HH1277 2510261400
42597964 9 Pallets 0 [0260001060V0O3UT AR =X 258,5
HH1277 2510261400
Empt .cugstomer| o1 name empties RB

216 Bligter-Forming Part 6000439355

216 Plastic Container 60004393556

27 Pallet 6000439358

25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum 4 =
20) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac carrier with
Modugno...(BA) ) - i
a5) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201 _
92/79914 Sy Wi R GG 37) Account assignment
39) Lorry reg.
40) Dlspé(iuyga g _‘_@&-ﬁ% E}m‘l‘-‘- 41) Accounting-key

umﬁ99“°\°“'

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and

allowing safe transport and loaded operationally rellable. di
%fl t changed
: 1!
- at' i Euro-flat-pal.(FP}
S Date Time Signature Euro-Grate-pal.{(GP) Euro-Grate-pal.(GP)
45) Piace of tial Is Stuttgart. German law arranged by agreemant. ’ 48) for Recelver
2) Supplier-no. 8) Transporinumber
¢ V009102408

2512191277
Carrier-no.

I il

13) Bordereau-/Cargo list no.

Ll



I 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089 T 3) Shipping order-no.

Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26951542

cHub Receiver VAT-1D

Robert Bosch Gt 2 4} No. sender at the

3000 HATVAN shipping carrier

HU Hungary

Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER | l
5) Loading point g)pate 11.11.2019 7)Relations-no. |

8) Transporinumber 12191277 9) shipping carrier 10) Canier-no. 44245
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 IN TIME Express Logistik GmbH
Magna PT S.p.A. Am Kirchhorster See 1

DE 30916 Isernhagen
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

13) Bordereau-fCargo list no.

14) Delivery-/unioading point 15) Sendemete for the shipping camier:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 18) Number} 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. j24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 weight kg ka
27 Pallet Cover 6000439359

Freight duty weight: 2866,5

27) 28
25) Sum 217 26)Valume in cdm Sum 270 2 86)6 B
29) hazardous freight classification
30} hazardous freight name
31) Prepa.ymentof charges 32) Waorth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac cameL il
L_Modugno_(BA)
35) Enclosures 38) Order-no. Customer 550003971201
37) A t assignment
92/79914 38) Means of transport no yACcolint sesig
oonf ) EHNE+NAGEL si;-}\-}
ugnoe
amin 0
a0y ep i G8L.CiC eREFE02p s Acoonigiey
42) Acknowledgment of I 0
mentioned transport Bﬁlﬁ&mﬂ?lm er cpndition recleved
ugp; fserda/gi -
43) T?F:ﬁover cgnﬁngat't};)n fmrr{l the driver: " RlCE\'UtO C?.n xr & u -l"fz:l"
get the menticned transport complete, in a proper condition and i il
allowing safe transport and loaded operaho%a!ly reltable. Compans\ﬂgﬂg?'ﬁgaagg{g. qua ita .q
44) The fransport containes "ff/‘Jt changed
Euro-fiat-pal.(FP) Eurc-flat-pal.(FP)
Date Time Signature Euro-Grate-pal.(GP} Euro-Grate-pal.(GP}
45) Placa of trlal js Stuttgart. German law artanged by agreement. 4g) for Recelver
2) Supplier-no. 8) Transportnumber
1024089 2512191277

10) Carrier-no.

WHH

13) Bordereau-/Cargo list no.

mmmmmmmmm




des Absenders

unter der Vi

1-15 und 21422

aru KIsZolgalasi NElye e5 :aoponia (NEySey, Orezag, Gopon BH 37 - ~
4 Place and date of taking over of the goods {Place, country, date) A TLvarozo lennlarasal es Dejedyaesel A4 e
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datum 18 Carrier's reservations and observations i e\? 1925 54‘?
helységlplace/Ort 3000 Halvan Vorbshalte und Be rer VA <
orszag/country/tand HU : w2 -
iddpontidate/Datum 20191111 e .L;_-"
5 Beigefigle TR Annaxad documents = .LR‘L
Dakamant = "32175‘;3‘9?\\'19 ‘§
SAP-297093 Noor—a
& AL P
% HNEredeli EKAER bizonylat odazdva a Fuvarozénakl
2 Oaranszam .10) e Y
= Marks and Nos Number of Csomagolas mddja megnevezése g:::::ﬁz:fi sz Grosswelght In Tésogat {m3)
2 N g Kemnzelthen 7  packages B Melod of packing @ Name of the 11 kg # Volume In m3
u nuraber
it und Anzahl der Art der Verpackung goods Stalishkiummer Bruttogewicht in Umfrang in m3
g Nummem Backstilcke Bezaichnung Kg
2 46 PAL KFZ-Zubeho 4806
@
=
2
2
=
=
3
@
5
B2
= g Osztaly —~  S5zém __Bell
_ B Szém |
= = s NEmb = Tarla Kiasse, Ziffer, Buchslahe 4906 0
(=3
- A feladd rendelkezésel (VAm- és egyéh hivatalos kezelés) Fizetendd Feladé. Sender. Pénznem, Atvevd
2 13 Senders instruclions (Customs and ciher formaliilies) 19 To be paid by 4 * Currency, Consignes
E- Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandiung) Zu zahlen vom Absender Wahrung Empfanger
5
b P:057362 |
=
2 |
0 |
Visszatérités A 52 8ll{lassal dokur y t tvetlem
14  Reimbursement |Shipping documnents zre completely look over
Ruckersiatlung Ich habe die Transp
15 Fuvapdij-fizelés: rendelkezések Kolinleges megallapodisok Besondere Vereinbarungen
Direction as o freght payment 20 Special agreemenis
Bérmentva, fralght paid, frel o COmg™~,
Bémentesités nélkil, freight to be paid, x z

1-15 tovibba 21+22 rovatokat a feladd (Bl ki sajét fefeldsségéne

MA/ 2019026741 1. peldany

Feladd (Név, cim, orszdg) Sender {Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Reber Bosch Elektronika KFT.

Rober Bosch it 1.

3000 Hatvan

HU

ET—————r——————
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF
A fuvarozésra eliérl megéllapodas esetén is 2 Nemzetkszi Arufuvarozasi egyezmény
(CMR} rendelkezésel az Irdnyadék
This Canige Is subject, notwilthstanding any clause to the conirary to the Conventian
on the Coniract for ihe Inlernatianal Carige of Goods by Road (CMR)

Diesa Befdrderung unterieg! troiz einer gegenielligen Abmachung den Bestimmungen
des Oberelnkornmens Ober den Beftrderung; ag (m 0 ionalen St
terverkehs (CMR)

Atvovd (Név, cim, orszdg) Consignee {(Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarczd (Név, ¢im, orszdg)

16 Carrier (Name, addrass, country)

Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNAPT S.P.A

VIA DE| CICLAMINE 4,

70026 MODUGNOC

T

Az Jru kiszolgalasi helye {halység, orszag)
3 Place of delivery of the goods {Place, country) 1
Auslieferungsort des Gutes {Ort, Land})

Tovabbi fuvarozél (Név, cim, orszég)
7 Successive carriers (Name, address, Counlry)

helység/place/Ort 70026 MODUGNO

Nachfolgende Frachtitibrer (Nmmc.h;rﬂf'&e"‘;
scNIROLD SR omaoer |

orszdglcountry/land T

JUN208/200U0-

Alsea Saca N, 2, Bl, X 3, Ap. 61

Idépontia

AAdc . 42

111172019

% &5 bélyegzdle
sfamp of the consignes
Stempel des Empfiingers

JAmE |Rendszam !L
25 \Fle:::le Reglstratlon numbar  |Useful joad k/ 0 ZSM SJE‘J,
ahrzeug Kennzaichan Nutzlast gdugnc (PA)
BH3arFOX
= BH9SFDJ
3 TCCVEILO COT] Mt prim of:
> | Veri IS el i o)
.  Verifica sy gz |, o
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